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Cartes al Director 
Benvolgut Sr. Director: 

Em dirigeixo a aquesta secció 
de la revista, després d'haver Ue-
git el número precedent (78) i 
sobretot les planes den i onze, 
on hi surt l'article «Mirant enrera 
amb trister», en una secció ano-
menada «Lletres al Sr. Director 
de "Ronsana"». 

Després de la lectura d'aquest 
article, un ciutadà de Sta. Eula-
lia, un català i un jove, no té més 
sortida que escriure'n quatre rat-
Iles. Com a santaeulalienc pel que 
suposa per la "nostra" revista, 
veure coses aixi publicades en el 
mes de juny de 1976. Com a ca-
talà perqué l'època deis romàntics 
ja fa temps que ha passai. I com 
a jove per la manera de conside-
rar a la gent que «no ha passat 
la guerra». 

S'ha de remarcar, tot i aixi, 
una qualitat a l'article, que és la 
capacitai de sintesi ¡histórica que 
l'autor demostra, dones ho toca 
pràcticament tot. Per això la cri-
tica no està en la sintesi, que 
també es podría discutir, sind en 
la interpretado deis jets. 

Comença el text amb l'anunci 
d'un viatge, que encara que sigui 
el "hobby" d'alguns, fins al mo-
ment, per la gent del nostre poblé 
no ho pot ser, almenys per la ma-
joria. Per tant, com anunci pot 
passar, però la veritat és que la 
pena d'aquesta tristor no ens 
arriba pas fins el cor. 

Segueix amb la qüestió de la 
violència, que després de decla-
rar-s'hi en contra, com que «és 
terriblement difícil aconseguir 
que la gent funcioni i opini lliu-
rament i correctament», val més 
no parlar d'aquestes llibertats. El 
que passa que l'autor no ens par-
la de que entén per violencia i 
de qui ve o qui es torna agressiu 
i per qué. 

La cosa és piijor quan parla de 

les manifestacions i de la «lliber-
tat». Primer el fet dels crits en 
la llengua d'en Cervantes, que 
rùnica cosa que demostra és que 
de manifestacions se n'han vist 
molt poques, dones per sort en 
els nostres indrets, en aquests ti-
pus d'actes, encara domina la nos-
tra parla. 

El text es va tornant més greu 
quan passa a analitzar el mot 
«llibertat» des del punt de vista 
d'un ciutadà més aviat burgès, 
ressentit perqué alguna vegada li 
ha tocat estar parai en un carrer 
a causa d'una manifestació. Com 
és molt logic, un anàlisi d'aquest 
tipus ha de fer una mica «d'escu-
della», i si tenim present que es 
tracia justament de la paraula 
«llibertat» encara més. M'atreviria 
aconsellar a l'autor del text que 
es llegís (o es tornés a llegir) al-
gún article sobre els drets hu-
mans, í es fixés en la defínició de 
llibertat que d'ells es pot ireure. 
(I si l'anàlisi no és des del pris-
ma abans esmeniat, encara té 
menys sentii). 

Passa després l'autor a fer una 
anàlisi dels Catalans, que per ser 
una visió subjeciiva no es pot dis-
cutir. El que si es pot discutir 
és allò que diu que no sortim del 
«Dolga Catalunya, pàtria del meu 
cor» i que per defensar-nos, els 
Catalans, hem de citar personatges 
histories. Tal com deia al prin-
cipi, aqüestes afirmacions només 
es podrien acceptar en època dels 
romàntics, i per toni, en el 1976, 
gràcies a Déu, això no ens serveix, 
dones allò d'anar fent la «viu-viu» 
ja s'ha acabat i allò que els al-
ires ja ho faran per nosaltres ja 
ha passat. 

Aqüestes afirmacions lliguen 
amb les que fan referencia a la 
«Nova Cangó», sobretot en la des-
cripció del jovent i la cangó. Sen-
se menysvalorar a Josep M." Folch 
i Torres, no es pot acceptar que 
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hom quedi aiurat en aquest au-
tor i faci critiques tant poc fona-
mentades i simplistes, com les 
que es poden llegir en l'article 
que es comenta. 

La qüestió es fa més greu quan 
l'autor ens parla del «socialisme» 
i el que eli entén al respecte. Pot-
ser per algû la defínició que es 
dona será acceptada, però per 
poc que se n'hagi sentit a parlar 
o llegit, i sense haver viatjat gaire, 
cal dir que aquella defínició és 
inacceptable. És pròpia d'un anà-
lisi anacrònic i sense noció de 
vocabulari historie. Per provar si 
això és ceri o no, que algú es 
digni llegir el diari, i allá on digui 
«socialisme» que ho substitueixi 
per aquella defínició, de segur que 
no entendra res. 

Segueix un anàlisi socio-econò-
mie fet sota un prisma capitalis-
ta, aferrat en la situació en la 
qual s'està, per això es parla de 
situacions suposades i segura-
ment no prou certes. El que aca-
baba d'arrodonir aquest apartat 
és el referent a la durada de la 
seimana de treball, on es demos-
tra Vinterés de tipus capitalista 
que mou aquelles afirmacions. 
Caldria que l'autor del text défi-
nis primerament el que entén per 
treball i quin son els motius de 
tal interpretació, dones em sem-
bla que amb la referencia a la 
Sagrada Escriptura no n'hi ha 
prou. 

La cosa es va enrarint quan ens 
parla de la fúgida de capitals, 
dones jo suposo que no deuen ser 
precisament els que demanen la 
seimana anglesa, els maieixos 
que porten dîners a Suissa i els 
que provoquen, com diu més en-
davant, la ruina dels pagesos de 
Lleida o les grans puges del pa. 
Per tant, aquí, per un Hoc o altre, 
hi deu haver alguna eontradicció. 

I la qüestió arriba ja al «sum-
mum» quan comença la crítica al 
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